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(4) Za krSenja iz stavka (1) to€. b), ¢), d), e), f), g), h), 1), j), k),
1), m), n), o), p) i r) ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i kandidat
politickog subjekta nov€anom kaznom u iznosu od 1.000,00
KM do 5.000,00 KM.

(5) Za krSenja iz stavka (1) to€. d), h) i i) ovoga ¢lanka kaznit
¢e se i zaposlenik ili angaZirani u izbornoj administraciji
nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.000,00
KM.

Clanak 19.10.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 3.000,00
KM kaznit ¢e se za kr§enje kandidat izabran na svim razinama
vlasti:

a) ako u roku od 30 dana od dana objave ovjere mandata
u "Sluzbenom glasniku BiH", na posebnom obrascu,
ne preda potpisanu izjavu o imovnom stanju iz ¢lanka
15.7. ovoga Zakona (¢lanak 15.8. stavak (1)) i

b) ako u roku od 30 dana nakon isteka mandata na koji je

izabran, kao i u slucaju prestanka mandata u smislu
¢lanka 1.10. stavak (1) to¢. 1, 3, 5, 6. i 7. ovoga
Zakona u roku od 30 dana od dana prestanka mandata,
ne podnese izvjeS¢e o imovnom stanju (Clanak 15.8.
stavak (2))."

POGLAVLIJE 20. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 75.
Clanak 20.12. brise se.
Clanak 76.
Iza ¢lanka 20.12. dodaje se novi ¢lanak 20.12.a, koji glasi:
"Clanak 20.12.a.

Glasovanje u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu
BiH iz ¢lanka 1.5. stavak (2) ovoga Zakona bit ¢e odrZano
samo u onom diplomatsko-konzularnom predstavni$tvu BiH za
koje SrediSnje izborno povjerenstvo BiH, u suradnji s
Ministarstvom vanjskih poslova BiH, utvrdi da ispunjava
uvjete propisane posebnim propisom iz ¢lanka 1.5. stavak (3)."

Iza ¢lanka 20.12.a. dodaje se novi ¢lanak 20.12.b, koji
glasi:
"Clanak 20.12.b.

(1) Iznimno od odredaba ¢l. 9.10. i 4.24. ovoga Zakona,
politickom subjektu koji je na neposrednim izborima
odrzanim 1. listopada 2006. dobio kompenzacijski mandat,
a mandat je ostao upraznjen, dodjeljuje se mandat kandidatu
s najveéim brojem dobivenih glasova s redovite
kandidacijske liste iste izborne razine tog politickog
subjekta.

(2) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH posebnim ¢e propisom
utvrditi nacin primjene ovoga ¢lanka."

Clanak 77.

Ovaj Zakon stupa na snagu sljedecega dana od dana objave
u "Sluzbenom glasniku BiH".

PSBiH broj 181/08
16. travnja 2008. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
dr. Milorad Zivkovi¢, v. 1.

Prvi zamjenik predsjedatelja
Doma naroda
Parlamentarne skupStine BiH
dr. Mladen Ivani¢, v. r.
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Ha ocnoBy unana IV. 4.a) YcraBa Bocae u Xepuerouse,
IMapnamenrapna ckynmruHa bocwe u Xepuerosmue, Ha 15.
cjemunu [Joma Hapopa, onpkanoj 7. anpuna 2008. rogune u Ha 26.
cemunmy [IpepcraBEmuKor foma, oppxkanoj 02., 03. 1 10. ampmia
2008. ropuHe, ycBojuia je

3AKOH

0 UBMJEHAMA 1 JOITYHAMA 3AKOHA O ITYTHUM
HUCIIPABAMA BOCHE 1 XEPIIETOBUHE

Ynawu 1.

Y 3akony o nytHuMm wucnpaBamMa bocHe m Xepuerosune
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00,
19/01, 47/04, 53/07 u 15/08) unawu 1. Mujera ce u Tacu:

"Unan 1.

OBHM 3aKOHOM TIPOTINICYjy ce BPCTe M OOJMK NMyTHHX HCIpaBa
Boche u Xepuerosuse, opraHu HaJJIeXKHH 3a M3JlaBambe NYTHUX
UCcmpaBa, MOCTYNaK M3[jaBama MyTHUX HCIpaBa U IEHTpanHa
eBUCHINja W MepCOHaNM3aNuja NyTHHX wucnpaBa bocHe n
XepuerosuHe (y ajbbeM TEKCTY: 3aKOH)."

Ynan 2.
Y wnany 2. n3a craBa 1. jofaje ce HOBHU CTaB 2, KOjH IIacH:

" IpxaBmancTBo buX nokasyje ce cBUM IyTHUM HCIIpaBaMa
MPONHUCAaHUM OBHM 3aKOHOM, OCHM IIyTHOM WCIPaBOM 3a
n30jeraune, MyTHOM HCHPABOM 3a Juna 6e3 JpKaBbaHCTBA M
NyTHUM JIICTOM 3a CTpaHIe, Koju He 1oTBphyjy HHE
IPETNOCTaBIbajy AP>KaBbAHCTBO HOCHOLA. "

Ynan 3.
Y uanany 3. n3a craBa 1. ofaje ce HOBH CTaB 2, KOjH ITIACH:

"CrpaHn pXaBJbaHH KOjI NMajy IIPU3HAT CTATyC M30jernume
y Bocun u Xepueropnsum mMajy mpaBo Ha IyTHY MCIIpaBy 3a
u30jerauie, nmne 06e3 Ap>KaB/baHCTBA KOje MMa 0l00peH 60paBak y
BocHu n Xepueropunu uma npaBo Ha IyTHY UCHpaBy 3a Juua 0e3
IPKaBIbAHCTBA, A CTPAHH AP3KaBJbAaHN MMajy PABO HA Iy THH JIACT
3a CTpaHIlE, Y CKIIajly ca OBUM 3aKOHOM U 3aKOHOM O KpeTamy U
GopaBKy cTpaHala 1 a3uiy."

Unan 4.

UnaH 4. Mujema ce ¥ rIacH:

"Unan 4.

IlyTHe nucnpase 3a fpxkasbane buX y cmuciny oBor 3akoHa cy:
[acoll, AWIIOMATCKH TIACOII, CIYKOEHW IAacOIl, 3ajeHIYKH
[1acoIl, IyTHHU JIUCT, IOMOPCKA, ONHOCHO OpOfapcka KHIDKHUIA U
APYTH JOKYMEHTH KOjUMa Ce, y CKJIagy ca MebyHapogHum

yroBopnmMa, OMOTyhaBa myToBame JApKaBmbaHa buX y
MHOCTPAHCTBO.

OpxasmannH buX Moxe mocjefoBaTH caMoO jedHy IYTHY
HCIIPABY HCTE BPCTE.

ITyTHe uctpase 3a CTpaHe ApXkKaB/baHE y CMUCITY OBOT 3aKOHA
cy: MyTHa WCIpaBa 3a U30jernuue, MyTHA UCpaBa 3a jauna Oe3
Ip>KaBIbaHCTBA ¥ Iy THH JIKCT 3 CTPaHIE."

Ynau 5.

Y wnany 5. y craBy 1. Ha Kpajy Tekcra Opwmile ce Tauka I
JI0f1ajy pHjedr: "ocuM TOKyMeHaTa NpefBnheHnX OmIaTepaTHuM 1
MyJITAIATEPATTHUM YTOBOPOM. "

Cras 2. Opue ce.
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UYnaw 6.
Unas 8. Mujema ce 1 Iacu:
"Ynan 8.

ITyTHy HCIpaBy CMHjy YIOTpeO/baBaTH CaMo JIAIA HA Yije UMe
je m3para.

Hocunan nmytHe mcnpaBe apxkaBmannH buX mmabm om 14
TOJIMHA, OJJHOCHO IMOCIOBHO HECIIOCOOHA JIMIA MOTY MyTOBATH Y
MHOCTPAHCTBO y MPATH-H jeTHOT MWK 06a POANTEsba MM 3aKOHCKOT
3aCTYNHMKA OfJHOCHO CcTaparejba, OFHOCHO Mopa fia uMa
cariacHocT 00a POJUTEIba WM 3aKOHCKOT 3aCTYIHHKA OJHOCHO
crapaTesba, OBjEpeHy KOJi HAJICXKHOT OpraHa, ako IyTyje Y
npaTu Apyror muna. CarnacHocT o0a pofuTesba Hije NoTpedHa y
U3Yy3€THUM Ciy4ajeBUMa MpONMHMCAaHUM y wiaHy 18. ctaB 3. oBor
3akoHa."

Ynan 7.
W3a ynana 8. fopaje ce HOBU 4iIaH 8a, KOjH [IacH:
"Ynan 8a.

IMacom, IUIIIOMATCKA 7 CITy>KOEHN TTacoIl CaipKi OECKOHTaK-
THH €JIeKTPOHCKA MEMOPHjCKH EIEMEHT.

O6nuK, cagpKaj ¥ MEHIMalHe 3allTHTHE eJeMeHTe oOpacia
nacoma u3 ui. 6. u 7. opor 3akoHa nponucahe MuHucrapcTBo
IMBUJIHUX ocnoBa buX.

dopmar u cajfpxkaj MofaTaka y €JIeKTPOHCKOM MEMOPHjCKOM
€NeMEHTy, HAauiH €BUACHTHPama, HAUMH 4YATama MU 3allTUTE
NofaTaka KOjH Ce Haja3ze Ha EJEeKTPOHCKOM MEeMOpPHUjCKOM
elNeMeHTy mpomucalie opraH HajuleXaH 3a BObheme IeHTpaiHe
eBUJICHIMje, y CKJIagy ca 3aKOHOM KOji peryiuuie obnact
LEHTpalHE eBUJICHII]E 1 pa3MjeHe ofjaTaKa.

OpraH HajiexxaH 3a Boheme EHTpalHe eBUjICHIje, Y CKIIaay
ca 3aKOHOM KOju peryiuiie o6JacT HEHTpajHe eBHjeHUuje U
pa3MjeHe moparaka, HEpPTU(UKALNUOHO je THjeN0 3afyXKeHO 3a
yCIOCTaB/bake CHCTEMA €JEKTPOHCKOT Macolla U pa3MjeHy
nojaTaka u npomnucahe TeXHHYKE MPOLEAYpe 3a YCIOCTaBIbabhe
cHCTeMa eJIEeKTPOHCKOT acollla i pa3MjeHe MofaTaka.

OpraH HajexxaH 3a Boheme LeHTpalHe eBUjICHIHje, Y CKIIaay
ca 3aKOHOM KOju peryiuiie o6JacT IEHTpajHe eBHjeHUHUje U
pa3MmjeHe mopaTaka, AepuHEcahe TeXHMYKe yCIOBE 3a 3AIITUTY
noffaTaka Koyl HajlIeskHUX OpraHa 3a H3[aBame My THHX HCIpaBa."

Unan 8.
Y umany 10. c1. 4. 1 5. 6pumy ce.
W3a craBa 3. fofaje ce HOBU CTaB 4, KOju IJ1acu:

"Boba rpyne ymucaH y 3ajelHMUKM Tacoll MOpa MMaTh
COTICTBEHH Macou. "

Jocapammu cras 6. ocTaje cras S.
Ynan 9.
Y unmany 13. y crasy 1. Tauka 3. Mujema ce 1 TIacH:
"3.  MunucrapcTBo HHOCTpaHuX nocnosa buX."
Y craBy 1. nonaje ce HoBa Tauka 4. Koja I1acu:
"4.  Munucraperso 6e36jenHoctn buX."
W3a craBa 3. fofaje ce HOBU CTaB 4, KOjH IJ1acu:

"I[IytHy ucmpaBy 3a u30jeriuie, MyTHy HCIOpaBy 3a nuna 6e3
ApXaBJ/baHCTBA U MYTHM JIMCT 3a CTpaHua u3faje MUHUCTApCTBO
6e36jeqocTn buX."

Ynan 10.

Y unany 16. cTaB 2. Mujema ce 1 Iiacu:

"W3rnen u cajpxkaj oOpacuja 3axTjeBa 3a U3[aBame MyTHE
ucnpaBe u3 wi. 6. u 10. m 3a cnyxGeHe macoule MPOIHUCYje
MunucrapeTBo  uumBWIHMX —nocioBa buX.  MuHucrapcTBo
nHOcTpaHux nociosa buX mpommcyje m3rnen u caapxaj obpacua
32 W3[aBake [MIUIOMATCKOr [lacomla M HyTHOT JIKCTA.
MunucraperBo 6e36jenHoctn buX mpomucyje usrneq u cagpxaj
3axTjeBa 3a M3[jaBame IyTHE HCIpaBe 3a n30jerimue, MyTHE
UcmpaBe 3a Juma 6e3 p>KaB/baHCcTBa M IMYTHOT JINCTA 32 CTpaHIE. "

Unan 11.
Unawu 17. 6pure ce.

Ynan 12.
Y unany 18. craB 1. Mujema ce 1 rnacu:

"3axTjeB 3a W3gaBame NMyTHE HCIpaBe MOJNHOCH C€ JIMIHO.
Haunn npeysnmama NyTHEX HcIpaBa Ouhe IpommcaH MOCeOHIM
akToM MuHHCcTapCcTBa UBUIHUX ocnoBa buX."

WM3a craBa 4. fofaje ce HOBU CTaB 5, KOjH I1aCH:

"[TyTHn muct 3a fpXaBbaHe buX ¥ MyTHH JHCT 3a CTpaHIE
MOKe 1 110 CJTy>K0€HO] Iy>KHOCTH M3[JaTH HajlIeKHH OpraH. "

Ynan 13.
Y unany 19. cras 1. Mujema ce 1 riacu:

"Y3 3axTjeB 3a H3[]aBakbE MyTHE HCIPaBe NOHOCKIIAL] 3aXTjeBa
flaje Ha YBHJ| JIMYHY KapTy WX ApYTy jaBHY HCIpaBy U3 Koje ce
MOXE yTBPAUTH WJACHTUTET, MpeOMBaNUIITE W JiOKa3 O
apkaBibaHcTBy. Opran HajjexaH 3a Bobeme IEHTpajHe
CBUJICHIMjE, y CKIafy ca 3aKOHOM KOjH peryiamiie o0act
LIEHTpallHe eBUJICHNNje U pa3MjeHe MojaTaka, nponucahe HaunHe
€JIEKTPOHCKE IIPOBjepe MojjaTaka ca 3axTjesa."

W3a crasa 1. fonaje ce HOBH cTaB 2, KOjH TJIacH:

"Ako nopamm o JMDB gpxasmanuna buX mnopHOcHona
3axTjeBa HHUCY €BHJCHTHPAHU KOJ| OpraHa Ha/JIeKHOT 3a BOheme
neHTpanHe esupeHuuje JMbB, Mopa ce mnopHujeTH 3axTjeB 3a
eBHfieHTHpake Wi ofpebuBawe JMbB y ckmagy ca 3akoHom o
jeIMHCTBEHOM MaTHYHOM 6pOjy."

Jocanammu cTaB 2. KOjH IOCTaje CTaB 3. MUjeha ce U IIacu:

"Y3 3axTjeB 3a W3JaBame INyTHE HCIPaBe MOAHOCHIAL je
IyKaH JaTu JU4YHe OMOMETpUjcKe MOaTKe (CIMKa, OTHCAK NPCTa,
MOTIKC) ¥ NPUIOKUTH HOKa3 O IaheHoj ujeH: MyTHe UCIpaBe.
Opran HajIexkaH 3a Boheme IeHTPaHe eBHJICHIH]je, Y CKIIafy ca
3aKOHOM KOjU peryiuiie oOnacT LEHTpanHe CBUiCHUHUje ¢
pa3MjeHe mojaTaka, nponucahe HaunMHe y3uMamba OHOMETPH)CKUX
mogaTaka."

CraB 5. Mujema ce 1 II1acH:

"[TocTynak, LHjeHy M HaIEXHOCT OpraHa 3a W3[aBame
NyTHAX MCOpaBa y KpaheM POKy Off IIPONKMCAHOT y MPETXOJHOM
CTaBy OBOI 4jaHa Iponucahe MuHHCTApCTBO IMBUIHUX MOCIOBA
BbuX."

W3a craBa 6. foyaje ce HOBH CTaB 7, KOjH TJIACH:

"W3y3eTHO Off cTaBa 1. OBOT uilaHa, y3 3aXTjeB 3a H3[JaBambE
IyTHE HCIpaBe 3a CTpaHIe, MOJHOCHIAI 3aXTjeBa fjaje Ha YBHJ
JIOKYMEHTE TpefiBUheHe NMPONICOM OHECEHNM Ha OCHOBY 3aKOHA
0 KpeTamy 1 00paBKy cTpaHana 1 a3uiny."

Hocapamsu cr. 3, 4. 1 5. mocrajy cr. 4,5. m 6.
Ynan 14.
Unasn 196. Mujema ce 1 rmacu:

"Oprad Haj/exaH 3a U3[aBambe NMyTHE HCIOpaBe, Ha 3aXTjeB
HOCHOIla TyTHE MCTpaBe, M3Bpimhe 3aMjeHy MyTHE ucipase. "
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Ynan 15.
Y unany 25. u3a crasa 1. fofaje ce HOBH CTaB 2, KOjH [J1acH:

"OpraH Koju BOJU IEHTPAHH PErUCTap y CKIaxy ca 3aKOHOM
KOju peryiumie o0JacT LEHTpalHE EBUCHIUjE U pa3MjeHe
nogaraka nponucahe:

a)  HAuMH 3aIITHTE OJaTaKa O U3ATHM IIyTHAM HCIIpaBama y

IIEHTPAITHO] €BHICHIH] N,

0) HaumMH JOCTaB/bama MOJAaTaKa M pa3MjeHe MojaTaka o
W3ATAM TYTHUM HcOpaBamMa u3Meby —IeHTpaaHor
perucTpa 1 HajIexkKHIX OpraHa,

1) HAauyMH CKIajuiITea ofpasalja MyTHUX HCIpaBa H
ICTPUOYILHje MePCOHAIN30BAHNX M HETIEPCOHATM30BaHUX
obpa3ara,

I) CcTaHjapyje 3alITHTE Ha JOKaljaMa Ha KOjuMa ce Mpefajy
3aXTjeBH 3a M3/]aBambe MyTHUX HCIPaBa KOJ| HAJJIEXKHUX
oprasa."

UYnan 16.
Y unany 25a. cTaB 1. Mzjema ce 1 T1acu:
"Hosuanom kazuoM oxn 100 KM pmo 400 KM kasuuhe ce 3a
npekpuaj."
Tauka 1. Mujema ce 1 rmacu:
"1. Ko npebe nnmm nokyma fa npebe npeko rpanuie boche n
XepleroBnHe ca HeBaxkehoM MyTHOM HCIIPaBOM. "
W3a rauke 3. fonaje ce HoBa Tauka 4, Koja riacu:
n H
4. [pxasmannH buX koju npebe mpeko rpaunmie bocae n
Xepleropuse ca IYTHUM HCIpaBaMa Koje HHUCY ypebeHe
OBHM 3aKOHOM WJIM Ca IMYHOM KapToOM KOja HHje JIMYHa
KapTa fipKaB/banuHa buX."
Cras 3. Gpure ce.
Ynan 17.
Y unany 251. pujed "eHTUTETCKEM " GpHIIe ce.
Unan 18.
Unau 26. Mujema ce 1 riach:
"Ynan 26.

Hapnexxun oprann pedunucann uimaHoM 13. oBor 3akoHa
HyXHH Cy 1a [OCTaBJbajy MONATKE Y HEHTPATHA PETHCTApP MyTHHX
ACTpaBa KOju he ce yCIOCTaBHTH y CKIaAy ca 3aKOHOM KOji
perynuiie 06JacT NeHTpaIHe eBHICHIje U pa3MjeHe NMofaTaka y
bocuu u Xepuerosunu."

Ynan 19.

Unan 27. Mujema ce ¥ TI1ach:

"Ynan 27.

Oprann HaAJIeKHN 32 H3/JaBabe MyTHUX UCIPaBa AyKHH Cy fa
OfIMax eBHCHTHPA]y NOfJaTKe y IEHTPATHH PETHCTAP O Ofy3€THM,
M3ry0/beHAM, YHUIITEHHM WM YKPAJleHHM IyTHUM HCIpaBaMa.
Opran Koju BOAM LEHTpalHy eBUACHUM]Y fAeduHucahe HaumHe
nmocTaBJbarba rmojaTaka. "

Unan 20.

Unan 28. Mujema ce U I1acu:

"Ynan 28.

Opran Koje BOJM LEHTPAJHY EBUJCHIM]y IYTHHX MCIIpaBa
HaJJeXaH je 3a IMepCOHaNM3alyjy U CKIAJUIITEeHhe MyTHUX
UCIpaBa, JUMIOMATCKUX NYTHUX HCIpPaBa M CIYKOEHHX IMyTHHX
ncnpaBa. OpraH KojH BOAM IEHTpAnHy eBIICHIH]Y IyTHUX
UCIIpaBa HaJJIeXaH je 3a Ha0aBKy U OfpXkKaBame OIpeMe 3a
YHOIIEHE JUYHUX MOflaTaka y oOpacue MyTHUX HCIpaBa, ONpeMe

3a LEHTpANHy CBHACHIM]Y U CKIAAHIITeHe obpasala MyTHAX
HCIIpaBa.

MunucrapcTBo nUuBUIHEX nocioBa buX he nmoceGHEM akTOM
NPONUCATH HAJIEXKHOCT M HAaunmH HabaBke o6pasala MyTHUX
ACIpaBa MPOMICAHAX OBUM 3aKOHOM.

OpraH Koju BOAM LIEHTpalHy eBUeHIN]jY he moceGHIM akTOM
neduHICaTH IPaBUIa U IPOLEAYPE Y BE3H Ca TPAHCIIOPTOM My THHX
HCIpaBa 1o opraxa ofpebennx ywianom 13. osor 3akoHa.

OpraH Koju BOAH IEHTPAIHYy eBHeHIN]Y he moceGHIM aKTOM
nedunucaty cranfapie 3a HabaBKy U OJpXKaBame ONpeMe IPeKo
Koje opraH fiecuHucaH 41aHoM 13. oBor 3akoHa yHOCH MOAATKE Y
LEHTpaJHI PErucTap.

MunucrapcTBo HuBUIHEX nocioBa buX he moceGHEM akTOM
ne(pUHUCATH LijeHe MyTHUX HcIpasa. "

Ynan 21.
Unasn 29. Mujea ce 1 Iacu:

"Ilytee mcmpaBe mpenBubeHe oBMM 3aKOHOM H3fajy ce ca
POKOM Bakewa Of MeT TOAMHA, a JIHMIKMa Koja HIUCY HaBpIIMIa
ceflaM TOfiiHA XMBOTA Ca POKOM Baxema Ol TPU TOfMHE, OCUM
NyTHe HchpaBe 3a m30jeramue W MyTHE WCmpaBe 3a nmma 0e3
IpXaBIbAHCTBA KOj€ CE M3/]ajy ca POKOM Bakea Off JIBHje TOfINHE,
Te MyTHOT JIMCTa 3a ipXaBibaHe buX n myTHor nucra 3a crpaHue
KOjH ce U37ajy ca pokoM Baxemwa of 30 faHa."

Ynan 22.

Osaj 3aKOH cTyna Ha CHary OCMOT JIaHa Of laHa 00jaBIbUBaba
y "Crayx0eHoM rnacHuky buX", a 6uhe o6GjaBmbeH y cnyxO0eHIM
rnacuiuMa entuteta u bpuko uctpukra BuX. 3akon he ce
MOYeT! NMPUMjCHHUBATH 110 CTHIAKbY TEXHMYKHX YCIOBa, WITO he
outn onpebeno moceGHEM akTOM MUHHCTApCTBA IMBUITHHEX
nocnosa buX. ITyTHe ucnpase u3gaTe 40 AaHa MOYeTKA IPUMjeHE
oBor 3akoHa Baxuhe 10 poKa Ha3HAYECHOT Y TOj yTHO]j UCTIPABH.

IICBuX 6poj 174/08
10. anpmra 2008. roguae
Capajeso
[pencjenasajyhu TpBu 3amjenuk npeyicjenasajyher
IMpencraBHUIKOr foMa Joma Hapopa

ITapnamentapre ckymurude buX — ITapnamenrapHe ckymutuae buX
1p Munopap XKuskosuh, c. p. np Mnapen Uannh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 15. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 7. aprila 2008. godine i na 26. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 2., 3. i 10. aprila 2008. godine,
usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PUTNIM
ISPRAVAMA BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00,
19/01, 47/04, 53/07 i 15/08) ¢lan 1. mijenja se i glasi:

"Clan 1.

Ovim zakonom propisuju se vrste i oblik putnih isprava
Bosne i Hercegovine, organi nadlezni za izdavanje putnih
isprava, postupak izdavanja putnih isprava i centralna
evidencija i personalizacija putnih isprava Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Zakon)."
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Clan 2.
U ¢lanu 2. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Drzavljanstvo BiH dokazuje se svim putnim ispravama
propisanim ovim Zakonom, osim putnom ispravom za
izbjeglice, putnom ispravom za lica bez drZavljanstva i putnim
listom za strance, koji ne potvrduju ni pretpostavljaju
drzavljanstvo nosioca."

Clan 3.

U ¢lanu 3. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Strani drZzavljani koji imaju priznat status izbjeglice u
Bosni i Hercegovini imaju pravo na putnu ispravu za
izbjeglice, lice bez drzavljanstva koje ima odobren boravak u
Bosni i Hercegovini ima pravo na putnu ispravu za lica bez
drZavljanstva, a strani drZavljani imaju pravo na putni list za
strance, u skladu s ovim Zakonom i Zakonom o kretanju i
boravku stranaca i azilu."”

Clan 4.

Clan 4. mijenja se i glasi:

"Clan 4.

Putne isprave za drZavljane BiH u smislu ovog Zakona su:
paso$, diplomatski paso$, sluzbeni paso$, zajednicki pasos,
putni list, pomorska, odnosno brodarska knjizica i drugi
dokumenti kojima se, u skladu s medunarodnim ugovorima,
omogucava putovanje drzavljana BiH u inozemstvo.

DrZavljanin BiH moZe imati samo jednu putnu ispravu iste
vrste.

Putne isprave za strane drzavljane u smislu ovog Zakona

su: putna isprava za izbjeglice, putna isprava za lica bez
drZavljanstva i putni list za strance."

Clan 5.

U ¢lanu 5. u stavu 1. na kraju teksta briSe se tacka i dodaju
rije¢i: "osim dokumenata predvidenih bilateralnim i
multilateralnim ugovorom."

Stav 2. briSe se.

Clan 6.
Clan 8. mijenja se i glasi:

"Clan 8.

Putnu ispravu smije upotrebljavati samo lice na ¢ije ime je
izdata.

Nosilac putne isprave drzavljanin BiH mladi od 14 godina,
odnosno poslovno nesposobna lica mogu putovati u
inozemstvo u pratnji jednog ili oba roditelja ili zakonskog
zastupnika, odnosno staratelja, odnosno mora imati saglasnost
oba roditelja ili zakonskog zastupnika, odnosno staratelja,
ovjerenu kod nadleznog organa, ako putuje u pratnji drugog
lica. Saglasnost oba roditelja nije potrebna u izuzetnim
slu¢ajevima, propisanim u ¢lanu 18. stav 3. ovog Zakona."

Clan 7.
Iza ¢lana 8. dodaje se novi ¢lan 8a. koji glasi:
“Clan 8a.

Pasos, diplomatski i sluzbeni paso§ sadrzi beskontaktni
elektronski memorijski element.

Oblik, sadrzaj i minimalne zaStitne elemente obrasca
paso$a iz ¢l. 6. i 7. ovog Zakona propisat ¢e Ministarstvo
civilnih poslova BiH.

Format i sadrzaj podataka u elektronskom memorijskom
elementu, nacin evidentiranja, nacin Citanja i zaStite podataka
koji se nalaze na elektronskom memorijskom elementu
propisat ¢e organ nadleZan za vodenje centralne evidencije, u
skladu sa zakonom koji regulira oblast centralne evidencije i
razmjene podataka.

Organ nadleZzan za vodenje centralne evidencije je, u
skladu sa zakonom koji regulira oblast centralne evidencije i
razmjene podataka, certifikaciono tijelo zaduZeno za
uspostavljanje sistema elektronskog pasoSa 1 razmjenu
podataka i propisat ¢e tehnicke procedure za uspostavljanje
sistema elektronskog pasosa i razmjene podataka.

Organ nadleZan za vodenje centralne evidencije, u skladu
sa zakonom koji regulira oblast centralne evidencije i razmjene
podataka, definirat ¢e tehnicke uvjete za zastitu podataka kod
nadleznih organa za izdavanje putnih isprava."

Clan 8.
U ¢lanu 10. st. 4.1 5. brisu se.
Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:
"Voda grupe upisan u zajedni¢ki paso§ mora imati vlastiti

pasos.

Dosadasnji stav 6. postaje stav 5.
Clan 9.

U ¢lanu 13. u stavu 1. tatka 3. mijenja se i glasi:
"3. Ministarstvo vanjskih poslova BiH."
U stavu 1. dodaje se nova tacka 4. koja glasi:
"4. Ministarstvo sigurnosti BiH."
Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Putnu ispravu za izbjeglice, putnu ispravu za lica bez
drzavljanstva i putni list za stranca izdaje Ministarstvo
sigurnosti BiH."

Clan 10.
U ¢lanu 16. stav 2. mijenja se i glasi:

"Izgled i sadrZaj obrasca zahtjeva za izdavanje putne
isprave iz €l. 6. i 10. ovog Zakona i za sluzbene pasoSe
propisuje Ministarstvo civilnih poslova BiH. Ministarstvo
vanjskih poslova BiH propisuje izgled i sadrZaj obrasca za
izdavanje diplomatskog pasoSa i putnog lista. Ministarstvo
sigurnosti BiH propisuje izgled i sadrzaj zahtjeva za izdavanje
putne isprave za izbjeglice, putne isprave za lica bez
drzavljanstva i putnog lista za strance."”

Clan 11.
Clan 17. brige se.

Clan 12.
U ¢lanu 18. stav 1. mijenja se i glasi:

"Zahtjev za izdavanje putne isprave podnosi se li¢no.
Nacin preuzimanja putnih isprava bit ¢e propisan posebnim
aktom Ministarstva civilnih poslova BiH."

Iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

"Putni list za drZavljane BiH i putni list za strance moZe i
po sluzbenoj duznosti izdati nadlezni organ."

Clan 13.
U ¢lanu 19. stav 1. mijenja se i glasi:

"Uz zahtjev za izdavanje putne isprave podnosilac zahtjeva
daje na uvid li¢nu kartu ili drugu javnu ispravu iz koje se moZe
utvrditi identitet, prebivaliSte i dokaz o drZavljanstvu. Organ
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nadleZan za vodenje centralne evidencije, u skladu sa zakonom
koji regulira oblast centralne evidencije i razmjene podataka,
propisat ¢e nacine elektronske provjere podataka sa zahtjeva.”

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Ukoliko podaci o JMB drzavljanina BiH podnosioca
zahtjeva nisu evidentirani kod organa nadleznog za vodenje
centralne evidencije JMB, tada se mora podnijeti zahtjev za
evidentiranje ili odredivanje JMB u skladu sa Zakonom o
jedinstvenom mati¢nom broju."

Dosadasnji stav 2. koji postaje stav 3. mijenja se i glasi:

"Uz zahtjev za izdavanje putne isprave podnosilac je duzan
dati licne biometrijske podatke (slika, otisak prsta, potpis) i
priloZiti dokaz o placenoj cijeni putne isprave. Organ nadleZan
za vodenje centralne evidencije, u skladu sa zakonom koji
regulira oblast centralne evidencije i razmjene podataka,
propisat ¢e nacine uzimanja biometrijskih podataka."

Stav 5. mijenja se i glasi:

"Postupak, cijenu i nadleznost organa za izdavanje putnih
isprava u kra¢em roku od propisanog u prethodnom stavu ovog
¢lana propisat ¢e Ministarstvo civilnih poslova BiH."

Iza stava 6. dodaje se novi stav 7. koji glasi:

"[zuzetno od stava 1. ovog ¢lana, uz zahtjev za izdavanje
putne isprave za strance, podnosilac zahtjeva daje na uvid
dokumente predvidene propisom donesenim na osnovu Zakona
o kretanju i boravku stranaca i azilu."

Dosadasnji st. 3., 4.1 5. postaju st. 4., 5.1 6.

Clan 14.

Clan 19b. mijenja se i glasi:

"Organ nadlezan za izdavanje putne isprave ¢e, na zahtjev
nosioca putne isprave, izvrsiti zamjenu putne isprave."

Clan 15.

U ¢lanu 25. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Organ koji vodi centralni registar, u skladu sa zakonom
koji regulira oblast centralne evidencije i razmjene podataka,
propisat ¢e:

a) nacin zaStite podataka o izdatim putnim ispravama u

centralnoj evidenciji,

b) nacin dostavljanja podataka i razmjene podataka o
izdatim putnim ispravama izmedu centralnog registra i
nadleZnih organa,

¢) nacin skladiStenja obrazaca putnih isprava i distribucije
personaliziranih i nepersonaliziranih obrazaca,

d) standarde zaStite na lokacijama na kojima se predaju
zahtjevi za izdavanje putnih isprava kod nadleznih
organa."

Clan 16.

U ¢lanu 25a. stav 1. mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom u iznosu od 100 KM do 400 KM

kaznit Ce se za prekrSaj."

Tacka 1. mijenja se i glasi:

"l. Ko prede ili pokusa da prede preko granice Bosne i

Hercegovine s nevaze¢om putnom ispravom."

Iza tacke 3. dodaje se nova tacka 4. koja glasi:

"4. Drzavljanin BiH koji prede preko granice Bosne i
Hercegovine s putnim ispravama koje nisu uredene
ovim Zakonom ili s licnom kartom koja nije li¢na karta
drzavljanina BiH."

Stav 3. briSe se.
Clan 17.

U ¢lanu 25c. rije¢ "entitetskim" briSe se.
Clan 18.

Clan 26. mijenja se i glasi:
"Clan 26.

NadleZni organi definirani ¢lanom 13. ovog Zakona duZni
su da dostavljaju podatke u centralni registar putnih isprava
koji ¢e se uspostaviti u skladu sa zakonom koji regulira oblast

centralne evidencije i razmjene podataka u Bosni i
Hercegovini."
Clan 19.
Clan 27. mijenja se i glasi:
"Clan 27.

Organi nadlezni za izdavanje putnih isprava duzni su
odmah evidentirati podatke u centralni registar o oduzetim,
izgubljenim, uniStenim ili ukradenim putnim ispravama. Organ
koji vodi centralnu evidenciju definirat ¢e nacine dostave
podataka.”

Clan 20.
Clan 28. mijenja se i glasi:
"Clan 28.

Organ koje vodi centralnu evidenciju putnih isprava
nadleZzan je za personalizaciju i skladiStenje putnih isprava,
diplomatskih putnih isprava i sluzbenih putnih isprava. Organ
koji vodi centralnu evidenciju putnih isprava nadlezan je za
nabavku i odrZavanje opreme za unoSenje licnih podataka u
obrasce putnih isprava, opreme za centralnu evidenciju i
skladiStenje obrazaca putnih isprava.

Ministarstvo civilnih poslova BiH ¢e posebnim aktom
propisati nadleZnost i nacin nabavke obrazaca putnih isprava
propisanih ovim Zakonom.

Organ koji vodi centralnu evidenciju ¢e posebnim aktom
definirati pravila i procedure vezane za transport putnih isprava
do organa odredenih ¢lanom 13. ovog Zakona.

Organ koji vodi centralnu evidenciju ¢e posebnim aktom
definirati standarde za nabavku i odrzavanje opreme preko koje
organ definiran ¢lanom 13. ovog Zakona unosi podatke u
centralni registar.

Ministarstvo civilnih poslova BiH ¢e posebnim aktom

definirati cijene putnih isprava."
Clan 21.

Clan 29. mijenja se i glasi:

"Putne isprave predvidene ovim Zakonom izdaju se s
rokom vaZenja od pet godina, a licima koja nisu navrsila sedam
godina Zivota s rokom vaZenja od tri godine, osim putne
isprave za izbjeglice i putne isprave za lica bez drzavljanstva
koje se izdaju s rokom vaZenja od dvije godine, te putnog lista
za drzavljane BiH i putnog lista za strance koji se izdaju s
rokom vaZenja od 30 dana."

Clan 22.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH", a bit ¢e objavljen u
sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta BiH. Zakon ¢ée se
poceti primjenjivati po sticanju tehnickih uvjeta, $to ée biti
odredeno posebnim aktom Ministarstva civilnih poslova BiH.
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Putne isprave izdate do dana pocetka primjene ovog Zakona
vazit ¢e do roka nazna¢enog u toj putnoj ispravi.

PSBiH broj 174/08
10. aprila 2008. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH
dr. Milorad Zivkovi¢, s. r.

Prvi zamjenik predsjedavajuceg
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
dr. Mladen Ivanié, s. r.

Temeljem clanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 15. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 7. travnja 2008. godine, i na 26.
sjednici Zastupni¢kog doma, odrzanoj 2., 3. i 10. travnja 2008.
godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PUTNIM
ISPRAVAMA BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00,
19/01, 47/04, 53/07 i 15/08) ¢lanak 1. mijenja se i glasi:

"Clanak 1.

Ovim se Zakonom propisuju vrste i oblik putnih isprava
Bosne i Hercegovine, tijela nadlezna za izdavanje putnih
isprava, postupak izdavanja putnih isprava i srediSnja
evidencija i personalizacija putnih isprava Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Zakon)."

Clanak 2.

U ¢lanku 2. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2, koji
glasi:

"Drzavljanstvo BiH dokazuje se svim putnim ispravama
propisanim ovim Zakonom, osim putnom ispravom za
izbjeglice, putnom ispravom za osobe bez drZavljanstva i
putnim listom za strance, koji ne potvrduju niti pretpostavljaju
drzavljanstvo nositelja."

Clanak 3.

U ¢lanku 3. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2, koji
glasi:

"Strani drzavljani koji imaju priznat status izbjeglice u
Bosni i Hercegovini imaju pravo na putnu ispravu za
izbjeglice, osoba bez drzavljanstva koja ima odobren boravak u
Bosni i Hercegovini ima pravo na putnu ispravu za osobe bez
drzavljanstva, a strani drZavljani imaju pravo na putni list za
strance, sukladno ovome Zakonu i Zakonu o kretanju i boravku
stranaca i azilu."

Clanak 4.
Clanak 4. mijenja se i glasi:
"Clanak 4.
Putne isprave za drzavljane BiH u smislu ovoga Zakona su:
putovnica, diplomatska putovnica, sluzbena putovnica,

zajedni¢ka putovnica, putni list, pomorska odnosno brodarska
knjiZica i drugi dokumenti kojima se, sukladno medunarodnim
ugovorima, omogucuje putovanje drzavljana BiH u
inozemstvo.

Drzavljanin BiH moZe posjedovati samo jednu putnu
ispravu iste vrste.

Putne isprave za strane drzavljane u smislu ovoga Zakona
su: putna isprava za izbjeglice, putna isprava za osobe bez
drzavljanstva i putni list za strance."

Clanak 5.

U ¢lanku 5. u stavku 1. na kraju teksta briSe se tocka i
dodaju rijeci: "osim dokumenata predvidenih bilateralnim i
multilateralnim ugovorom."

Stavak 2. se brise.
Clanak 6.
Clanak 8. mijenja se i glasi:
"Clanak 8.

Putnu ispravu smije koristiti samo osoba na Cije je ime
izdana.

Nositelj putne isprave drzavljanin BiH mladi od 14 godina,
odnosno poslovno nesposobne osobe mogu putovati u
inozemstvo u pratnji jednog ili oba roditelja ili zakonskog
zastupnika, odnosno skrbnika, odnosno mora imati suglasnost
obaju roditelja ili zakonskog zastupnika, odnosno skrbnika,
ovjerenu kod nadleznog tijela, ako putuje u pratnji druge
osobe. Suglasnost obaju roditelja nije potrebna u iznimnim
slu¢ajevima propisanim ¢lankom 18. stavak 3. ovoga Zakona."

Clanak 7.
Iza ¢lanka 8. dodaje se novi ¢lanak 8.a, koji glasi:
"Clanak 8.a.

Putovnica, diplomatska i sluZbena putovnica
beskontaktni elektronski memorijski element.

sadrzi

Ministarstvo civilnih poslova BiH propisat ¢e oblik, sadrZaj
i minimalne zaStitne elemente obrasca putovnice iz ¢l. 6. 1 7.
ovoga Zakona.

Format i sadrzaj podataka u elektronskom memorijskom
elementu, nadin evidentiranja, nacin Citanja i zaStite podataka
koji se nalaze na elektronskom memorijskom elementu
propisat Ce tijelo nadleZzno za vodenje srediSnje evidencije,
sukladno Zakonu kojim se regulira podrucje srediSnje
evidencije i razmjene podataka.

Tijelo nadlezno za vodenje srediSnje evidencije, sukladno
Zakonu kojim se regulira podru¢je srediSnje evidencije i
razmjene podataka, certifikacijsko je tijelo zaduzeno za
uspostavu sustava elektronske putovnice i razmjenu podataka i
propisat ¢e tehni¢ke procedure za uspostavu sustava
elektronske putovnice i razmjene podataka.

Tijelo nadlezno za vodenje srediSnje evidencije, sukladno
Zakonu kojim se regulira podruéje sredi$nje evidencije i
razmjene podataka, definirat ¢e tehniCke uvjete za zastitu
podataka kod nadleZnih tijela za izdavanje putnih isprava."

Clanak 8.
U ¢lanku 10. st. 4.1 5. se brisu.
Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4, koji glasi:

"Voda skupine upisan u zajedni¢ku putovnicu mora
posjedovati osobnu putovnicu."”

Dosadasnji stavak 6. postaje stavak 5.

Clanak 9.
U ¢lanku 13. u stavku 1. tocka 3. mijenja se i glasi:
"3. Ministarstvo vanjskih poslova BiH."
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U stavku 1. dodaje se nova tocka 4, koja glasi:
"4. Ministarstvo sigurnosti BiH."
Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4, koji glasi:

"Putnu ispravu za izbjeglice, putnu ispravu za osobe bez
drzavljanstva i putni list za stranca izdaje Ministarstvo
sigurnosti BiH."

Clanak 10.

U ¢lanku 16. stavak 2. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo civilnih poslova BiH propisuje izgled i
sadrzaj obrasca zahtjeva za izdavanje putne isprave iz ¢l. 6. i
10.ovoga Zakona i za sluzbene putovnice. Ministarstvo
vanjskih poslova BiH propisuje izgled i sadrzaj obrasca za
izdavanje diplomatske putovnice i putnog lista. Ministarstvo
sigurnosti BiH propisuje izgled i sadrZaj zahtjeva za izdavanje
putne isprave za izbjeglice, putne isprave za osobe bez
drZavljanstva i putnog lista za strance."”

Clanak 11.
Clanak 17. se brige.

Clanak 12.
U ¢lanku 18. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Zahtjev za izdavanje putne isprave podnosi se osobno.
Nacin preuzimanja putnih isprava bit e propisan posebnim
aktom Ministarstva civilnih poslova BiH."

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5, koji glasi:

" NadleZno tijelo moZe izdati i po sluZbenoj duZnosti putni
list za drzavljane BiH i putni list za strance."

Clanak 13.
U ¢lanku 19. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Uz zahtjev za izdavanje putne isprave, podnositelj
zahtjeva daje na uvid osobnu iskaznicu ili drugu javnu ispravu
iz koje se moZe utvrditi identitet, prebivaliSte i dokaz o
drzavljanstvu. Tijelo nadlezno za vodenje sredi$nje evidencije,
sukladno zakonu kojim se regulira podrucje srediSnje
evidencije i razmjene podataka, propisat ¢e nacine elektronske
provjere podataka sa zahtjeva."

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2, koji glasi:

"Ukoliko podaci o JMB-u drzavljanina BiH podnositelja
zahtjeva nisu evidentirani kod tijela nadleZnog za vodenje
srediS$nje evidencije JMB-a, tada se mora podnijeti zahtjev za
evidentiranje ili odredivanje JMB-a, sukladno Zakonu o
jedinstvenom mati¢nom broju."

Dosadasnji stavak 2, koji postaje stavak 3, mijenja se i
glasi:

"Uz zahtjev za izdavanje putne isprave, podnositelj je
duzan dati osobne biometrijske podatke (slika, otisak prsta,
potpis) i priloZiti dokaz o pladenoj cijeni putne isprave. Tijelo
nadleZzno za vodenje srediSnje evidencije, sukladno zakonu
kojim se regulira podrucje sredi$nje evidencije i razmjene
podataka, propisat ¢e na¢ine uzimanja biometrijskih podataka.”

Stavak 5. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo civilnih poslova BiH propisat ¢e postupak,
cijenu i nadleZnost tijela za izdavanje putnih isprava u roku
kracem od propisanog u prethodnom stavku ovoga ¢lanka.”

Iza stavka 6. dodaje se novi stavak 7, koji glasi:

"Iznimno od stavka 1. ovoga c¢lanka, uz zahtjev za
izdavanje putne isprave za strance, podnositelj zahtjeva daje na

uvid dokumente predvidene propisom donesenim na temelju
Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu."

Dosadasnji st. 3., 4.15. postaju st. 4., 5.16.
Clanak 14.

Clanak 19.b. mijenja se i glasi:

"Na zahtjev nositelja putne isprave, tijelo nadlezno za
izdavanje putne isprave izvrSit ¢e zamjenu putne isprave."

Clanak 15.

U clanku 25. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2, koji
glasi:

"Tijelo koje vodi sredisnji registar, sukladno zakonu kojima
se regulira podrucje srediSnje evidencije i razmjene podataka,
propisat Ce:

a) nadin zastite podataka o izdanim putnim ispravama u

srediSnjoj evidenciji,

b) nacin dostave podataka i razmjene podataka o izdanim

putnim ispravama izmedu srediSnjeg registra i
nadleznih tijela,

¢) nacin skladistenja obrazaca putnih isprava i distribucije
personaliziranih i nepersonaliziranih obrazaca,

d) standarde za zastitu na lokacijama na kojima se predaju
zahtjevi za izdavanje putnih isprava kod nadleznih
tijela."

Clanak 16.
U ¢lanku 25.a. stavak 1. mijenja se i glasi:
"Nov¢anom kaznom u iznosu od 100 KM do 400 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj."
Tocka 1. mijenja se i glasi:

"l. Tko prijede ili pokuSa prije¢i granicu Bosne i

Hercegovine s nevaze¢om putnom ispravom."
Iza tocke 3. dodaje se nova tocka 4, koja glasi:

"4. Drzavljanin BiH koji prijede drZavnu granicu Bosne i
Hercegovine s putnim ispravama koje nisu uredene
ovim Zakonom ili s osobnom iskaznicom koja nije
osobna iskaznica drzavljanina BiH."

Stavak 3. se briSe.
Clanak 17.

U clanku 25.c. rije¢ "entitetskim" se briSe.
Clanak 18.

Clanak 26. mijenja se i glasi:
"Clanak 26.

NadleZna tijela utvrdena ¢lankom 13. ovoga Zakona duZna
su dostavljati podatke u sredi$nji registar putnih isprava, koji
¢e biti uspostavljen sukladno zakonu kojim se regulira
podrucje sredi$nje evidencije i razmjene podataka u Bosni i
Hercegovini."

Clanak 19.
Clanak 27. mijenja se i glasi:
“Clanak 27.

Tijela nadlezna za izdavanje putnih isprava duZna su
odmah evidentirati podatke u sredi$nji registar o oduzetim,
izgubljenim, unistenim ili ukradenim putnim ispravama. Tijelo
koje vodi sredi$nju evidenciju utvrdit ¢e nafine za dostavu
podataka.”



Yropak, 22. 4. 2008.

CIYXBEHU I'MACHUK BbuX

bpoj 33 - Crpana 33

Clanak 20.
Clanak 28. mijenja se i glasi:
"Clanak 28.

Tijelo koje vodi srediSnju evidenciju putnih isprava
nadleZzno je za personalizaciju i skladiStenje putnih isprava,
diplomatskih putnih isprava i sluZbenih putnih isprava. Tijelo
koje vodi sredi$nju evidenciju putnih isprava nadlezno je za
nabavu i odrZavanje opreme za unos osobnih podataka u
obrasce putnih isprava, opreme za srediS$nju evidenciju i
skladiStenje obrazaca putnih isprava.

Ministarstvo civilnih poslova BiH posebnim ¢e aktom
propisati nadleznost i nafin nabave obrazaca putnih isprava
propisanih ovim Zakonom.

Tijelo koje vodi srediSnju evidenciju posebnim ¢e aktom
utvrditi pravila i procedure vezane uz prijevoz putnih isprava
do tijela odredenih ¢lankom 13. ovoga Zakona.

Tijelo koje vodi srediSnju evidenciju posebnim ée aktom
utvrditi standarde za nabavu i odrZavanje opreme pomocu koje
tijela iz ¢lanka 13. ovoga Zakona unose podatke u srediSnji
registar.

Ministarstvo civilnih poslova BiH posebnim ¢e aktom

odrediti cijene putnih isprava.”
Clanak 21.

Clanak 29. mijenja se i glasi:

"Putne isprave predvidene ovim Zakonom izdaju se s
rokom vaZenja od pet godina, a osobama koje nisu navrSile
sedam godina Zivota s rokom vaZenja od tri godine, osim putne
isprave za izbjeglice i putne isprave za osobe bez drzavljanstva
koje se izdaju s rokom vaZenja od dvije godine, te putnog lista
za drzavljane BiH i putnog lista za strance koji se izdaju s
rokom vaZenja od 30 dana."

Clanak 22.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"SluZzbenom glasniku BiH", a bit ¢e objavljen u sluZbenim
glasilima entiteta i Brcko Distrikta BiH. Primjena Zakona
pocet ¢e nakon stjecanja tehni¢kih uvjeta, $to ¢e biti odredeno
posebnim aktom Ministarstva civilnih poslova BiH. Putne
isprave izdane do dana pocetka primjene ovoga Zakona vaZit
¢e do roka naznacenog u toj putnoj ispravi.

PS BiH broj 174/08
10. travnja 2008. godine
Sarajevo

Predsjedatelj Prvi zamjenik predsjedatelja
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
dr. Milorad Zivkovié, V.T. dr. Mladen Ivanié, v. r.

JOM HAPOJIA
ITAPJAMEHTAPHE CKYIIIITUHE
BOCHE U XEPUETIOBUHE
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Ha ocHoBy unana 42. cra (1) u wiana 143. cras (2) Tauka 6)
[MocnoBunka [Joma Hapopga IlapnamentapHe cymmrtuHe buX
("Cayx6enu rmacauk buX", 6p. 33/06,41/06, 91/06 u 91/07), Hom
Hapona Ilapnamenrapue ckymmurtuHe BocHe m Xepuerosnre, Ha
15. cjennuun, ofp:kanoj 7. anpuna 2008. roguHe, A0HKO je

OATYKY

0 UBMJEHU OJJIYKE O U3B0PY WIAHOBA
SAJEMHUYKNX KOMUCHUJA OBA TOMA
INAPJAMEHTAPHE CKYINIITUHE BOCHE U
XEPHETOBUMHE

I

Y Opnynu o n300py 41aHOBA 3ajeAHMYKUX KOMUCHja 00a oMa
IMapnamenrapue ckymutune bBocne n Xepuerosune (" Cnyk6eHn
rinacauk buX", 6poj 24/07) Bpuie ce u3mjeHe wiaHoBa u3 JJoma
Hapopa [TapramentapHe ckynmruse buX, kako ciujeu:

MIIAJEH HMBAHWKR paspjemasa ce AYXKHOCTH WIaHA
3ajenanmuke 6e36jeTHOCHO-00aBjelTajHe KOMICHje 32 Haj[30p Haf
pagom  OOasjemrajHo-0e30jenHocHe  areHuuje  bocHe u
XepueroBuHe.

JPAI'O JbYBUUUh wuszabpan je 3a unaHa 3ajeHUYKE
0e30jefHOCHO-00aBjelITajHE KOMHCHje 3a Haj30p Haj pagoM
ObasjemrajHo-6e36jenHOCHe areHimje bocae n Xepuerosuse.

II

OBa Opnyka cTyma Ha CHary jAaHOM JOHOIIewa u Ouhe
o6jaBmena y "Cnyxk6eHoM rnacHuky buX".

[pencjenasajyhu
Ioma Hapopa
IMapramenrapse ckymuTiae buX
Cynejman Tuxuh, c. p.

Bpoj 02-50-1-16-15/08
7. anpuna 2008. rogune
CapajeBo

Na osnovu ¢lana 42. stav (1) i ¢lana 143. stav (2) tacka b)
Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupsStine BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 33/06,41/06, 91/06 i 91/07), Dom
naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, na 15.
sjednici, odrzanoj 7. aprila 2008. godine, donio je

ODLUKU

O IZMJENI ODLUKE O IZBORU CLANOVA
ZAJEDNICKIH KOMISIJA OBA DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I
HERCEGOVINE

I

U Odluci o izboru ¢lanova zajednickih komisija oba doma
Parlamentarne skup$tine Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 24/07) vrSe se izmjene Clanova iz Doma
naroda Parlamentarne skupstine BiH, kako slijedi:

MLADEN IVANIC razrjeSava se duZnosti ¢lana
Zajednicke sigurnosno-obavjestajne komisije za nadzor nad
radom Obavjestajno-sigurnosne agencije Bosne i Hercegovine.

DRAGO LJUBICIC izabran je za ¢&lana Zajednitke
sigurnosno-obavjeStajne komisije za nadzor nad radom
Obavjestajno-sigurnosne agencije Bosne i Hercegovine.

IL.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i bit ce
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Sulejman Tihi¢, s. r.

Broj 02-50-1-16-15/08
7. aprila 2008. godine
Sarajevo

Temeljem clanka 42. stavak (1) i ¢lanka 143. stavak (2)
tocka b) Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
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